L I

o WL —:

-

13.
14,
15.
16.
17.

19.
20.

23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.

31.
32.
35.
36.
7.
38.
39.
40,
41,
42,
43.
45,

47.

Klooster G.95*

. agde kipm (hu.nder) en valke zi.t bmtsa hange

. migkamoro:f 1pda blum. gin giwetn

. tem).vo=reX spmtsa aleneg nogmar mef mosinas
. spitn 1svowr va.Tek

. vpdat sXip (skip) krem. zo fosKmmolt bro:t -

brot — roggebrood - stute — witlebrood -
kresntovesga = krentebrood bij geboorte

. da trmerman heven splmter inde vier

. de s)iper li-kfo zin lrpm of

. mdi fobrik rgniks te zime

. kv-m 1s hir migkmt

. bren &.ns emn. vir glaizn bixr - glasis

. brey 8.ns tves. (tvi) kilo. zurs kasn - kre:ky

zijn een soorl pruimen

. ze. hept metzin viem. dri liter vin upse:;pm

(upscepm - updranky)

hei vol m1j meten knapal (prygel) slome (houwm)
1k hep zin kni zime

yastnomnt (yoaselormnt) vat nit yo:l meir yitt
1k bin blide dak nit met horr metgom bms

1k hept nit dome hevir

. vi (vel) heft doma he~i (den) di do-.ragkump

spme - spmovep (spmekopmneest) - ra:gabole
peto - mage - baya - benouwt - ve.ida - parrastu.l -
he:ge - kakert - ylmdar (penevo:gal)

. di kesl di mo:k do hesla verlt dnt yeXin
. 1k zal dij krausltis gemm. - duw en dij zijn de

aanspreekvormen, die echler Jlomp’ genoemd
worden ; i en u komen wel voor, muar worden
als Overijsels ervaren

enelant lat ye:d (yele) 2:la sXempm slopmp

7i hept am is betn (1gobe:tn)

ge:fmij tvi bre:de stime - bres.der (bridar) - da
bre:tsta

dat standbe:lt sti.t dov:e nit me~:e

di man heven lermnt azen prms

do dy:vel 1snit mdhemmel blezem.

do sXu:lkmder bmt mete me:stor no. da ze: owerst

. tkan toX nit kv-m. ve-.adaklor:s bme

de biiste zupt (drmkt) gra:X zupm (slu-bar)
H:nzo:t - ma:l (me:l)
he.i kanit g3m varsky hesi heft indo hals

. stek n.gen stok Indi begam
. ne. meda ke:gols vot nitmer.r spo:lt (speelt)

he:j 1k hep dij al tve.. kero rupm

di pe-a1s nit ripa der zit mogen vrte prte in
tklokhys — het klokhuis

z1j bmt veg no.t yeudt - z1j bmt yut - tyedt =
woeste grond - t lavmt = het bouwland
ghevam e-mosi zin gelt helpm upmaky

hesi zalt no:jt vigbrey.

zi5da helofto yinde melokuit

de man ma-t zin vrouw basXarm.

mt kenas:l zvem. 18 gavo-:rlek

he«i hef yo:l (yeela) prostis amdate starekis

. vij mA-do~e da helefte yanhem. &n jali da.ndere

helofte
helop 1:s dat bera (be.re) vbe~:m - beraste:

. B.nza (uize) metsela.r 150. vetazn zvin

z1j sprigkt am tvitste (ye-osta) yor.ren vednsXap

48,
49,

50,

51.

52,
53.
. 1k heptam overdme am go. laute bij toaiter

55.

56.
57.
58.
59.
60.
61.

62.

69.

70.
71.
. 1k hep pine @nmin hate
73.
4.
75.
76.

i
78.
79.
80.
81.
82.

83.
. he.i s¥ranwde hat
85,
86.
87.
88.
89.
. gin litin vas ket mar gut
91.
92.

doa bo:mkve.ker zalde bo:m entn
du. erest fEnstor s diXte - trasm = hel raam -
do fEmstors = de luiken - do blm. — de luiken
binnen
thegrmt to ly.dn (ly:3) yorweds vru-gmige
(vrogkareke) - do lawte kareke - ho:gmrge -
yesporn — werkpauze houden en brood eten
- 16.00 u. - yesportit
bedespre.i - kikerit - ytspreidn - yibreidn
(utbreidn) - mestrejn - em bragin (brage)
upsme-r:ri
di yrouw hef zin hoax of lostn knipm (sni:)
zin va. hevam zes jor.s no. de sXu:le lo:tn gim

lages te gome

yartlo vewozn (starsky) zij nit ye:dle (yeele)
indise stresk

stim. (ke:lse) potn di bmt nit ye:le (yeele) ver:ot
da po:l sti.t bij den o:m.nt - do hex:st

fme-:rt 15t noX te koult am te katsp

di kevese geven helder li-Xt mitvoria

hesi treek tperiat an. (@nds) stat

tuw (vrusger) kvam. jali hie idor jo-io (dle
joa) no. de karmis

da potter (pater) ze: daf S.nze (u.ze) lirmn.
her:o vulmakfis

. dv zaXs mij val mar duze:s niks tem. mij
. do zvalfis za-lt gouwerieku-m.

65.
. et (e.t) z1i ok gra:X ke:ze
67.
68,

go:j véndarge nit kasvotn - gistuw (ja = men)

glmo.tor 18 kepot he.i zit yasto

tigen varme dag ovest En tigon zaXte (zule)
om.nt

dat juXin (juqXin) lep ublo.te vutn (bime) -
hesi leep barseft

dow.r1zn bast inde kana

1k vol dato bo:ds (post) sm bri:f braXe

tkanit mef, eignvi:zo mé:sn amegdin

no. sXuftit spana vrj tperist yor.ede nije kars
1k hep ombe.tin (betin) kotes yanveemidagal
do zomo (geens) yande konm 15 (hef) ok
soldo:t svest

ve:j gi- stelma:ker to vom. - em bo:ge

di ro:zn hept (hem.) lane stikels

1k golerydar gin vowiat yin

t kmtin vag do:t yer.adatset kan. depm

zin ovrp #n zin o:gp di lo:pt (lopm)

hov.e doXtetin 1s meten mantin (keerfin) no.t
bus gom am bramals to plaky

dor.r 130n spota ut (yt) di leder

do miisn zeeXtn niks amders as geltén rigdum
her.s munt 1sdroegs yande deest

di veg leep sXif (krum) tigen amoveg do-:alagks
1k koXt ye-.e de kleine sntrumeltin

da buk 1gesttkt m. keesta

inde sXas: 1st. beste
on sXater ma-t gut kam. miky

151




93.

95.
96.
87.
98.
99.

100.

101.

103,
104,
105,
106.

107.
108.

109.
110.
111.
112,

113.

114,

115.

116.

117.

118,
119.

zy-k 15 no. min hut

. 1k ve:t nit vor.ckam zy.kp ma-t

onkosielo keldar 15 gut yo-.et biw

1k mas osnblu:drmky Am dnte starskp

1k mat ex:st stywr inda stal kre.jn

min bry:r vag my:e

de melokbuze maken gro.te runde - de
melokyasirdor heven lage rit

di kanomelek 15 dane Enzuis sty:rem demet
vesram (teraga)

vij zoln di pate m. yir kawn. vulma:kp

. der yalt niks yanam to zey. - seky:r

hes«i kump noijten menyte to late

mita.lis bmt bargy di vy: spywt - spijn
darefstus do-.rup te draky

mku.varn heptsen stak yinda brage oyaum -
vawmn — varen en rijden

duw mas d.ns yalis ku-m. (ba)kiky

hesi 18 yanem. kuvm. meten byse (knipa) vul

gelt

di dovre 13 yin be:kpholy makt

epgetrouwda yrouw mat ka-n. nejn

1k hep hite grees ze:jt mart vas gin gu.t zot
da brouwsr zegdast. noX ta dy:ris am. hus (hys)
ta bouwm

baky - rkbak - duw baks - heai bakt - bakt he.i -
vij bakt - 1k bakte - duw bakste - vij bakp -
vi+j hebaky

bi:n - 1k bi: - duw beets - hesi beet - vesi bit
(bidn) - bi.t (bidp) vij - 1k be:t - 1k hebom. -
bo:dn z1j ok

t1s klein mar fein

duw ka.ns hize gier krim. upe marsk - ja
kant — men kan

he.i hef zegdate am mij daXt - dnmiyj denky 2ol
do meit ze: dat he.i gelik hara

dor vamn vif prizzn

Andere vragen en inlichtingen.

1. De naam van de plaats in haar eigen dialeki : tkloster

e

o e W

. Aantal inwoners :

. Een bijnnam is niet bekend.

280,

120.
121.

122,
123,
124,
125.
126.
127.
128,
129.

130.
131.

132.
133.
. t1s he.:l lag le:dn dak dnj zim hep
135.
136.

137.
138.

139.

140,

141,

under di ekelbo.m likt (lign) yeele (ye:l) ekelS
tva.ter zal da.ek gdm koiky - tva.ter dat kokb
zo. - tkokt (kokt) al

the:j mgnogrym t1g nogmar pas sme:jt
maojune:za ma.kiss mete dorra ydntei

dast bo:mpin zal do-:e myilek kan. gry:jn (vasn)
de pestorr hef guja vin

Uns (us) 2:le hys (hus) 1s ovebra,mt

de melek speeit yt. (ut.) ir yinde ku.

de kostar lyt - krys - kry:zn

do borm. yinde kowre di by:gdev.e wndert
govrkt

da tve.. dytsers kvam. no. bytn (butn)

zeptam buntén blouw slaw:gy (slim) - blung &
blouw

tyet 1s vadane — flouw (laf)

da snij lig dike

ku.vern veet nuw hemo:len nije stat

dfi.n - 1k du.wat - duw deest - hesi deet. - vei
dut. - jali dut. (dunt) - z5j dust. (dunt) -
1k dost - duw do:st - he.i dest. - ve.i dednt -
jali de:dnt - z1.j do.dnt - de:dikdat - de:et mar -
de:dn zi+jt mar

de:pm - deppjeerck (de:pklest) - dompfunt - da
soldoa:tn

deesXon (deesn) - hesi deesXet (deest) - he.i
deesXede (deeste) - he.i he-f desXet (deest)
bm. - 1k bma - duw bms - he.i bmt - vij bmt
(bm.) - jali bmt (bm.) - z1j bmt (bm.) - bmt
hesi - bant hesi - 1k heban.

Lokale landmaten : bander = 1 ha - raw =
1 a - made larnt = 1/4 ha - sXepal lasnt =
1/16 ha - dagvarck = 1/2 ha grasland

Lokale waternamen : t stiltiskena:l - do yeXte -
t drostndi.pin - do:le vor:et - tlo:di.p - da graXt

. De naam van de inwoners in hun eigen dialeki : klo:stersen

. Taaltoestand : Wie naar het centrum van Koevorden gaat, zegt 1k go. no. do stat, maar ook wel 1k go. no.

ku.varn hin ; fof de gemeente Koevorden behoren : sté.nviksmu:r, de balast, t klo:ster, t pikyelt.

6. Zegslieden :

1. A. Bruins, 64 jaar, hier geboren, landbouwer ; heeft hier allijd gewoond ; V. en M. van

hier ; spreekt meestal dialekt. 2. @. Bruins, 23 jaar, hier geboren, gezinsverzorgster ; heeft hier altijd ge-
woond : V. en M. van hier ; spreekt dialekt in eigen omgeving.
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